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DEN LILLA AKALLANDE KANON
TILL DEN ALLRAHELIGASTE THEOTOKOS

Lilla akallande kanon sjunges ndir sjcilen pldgas och hem-
sokes, liksom under de forsta fjorton dagarna i augusti
(det vill sdga under Gudsmodersfastan), varannan dag
och varannan den stora dkallande kanon.

enom vara heliga fiders forboner, Herre Jesu
Kriste var Gud, forbarma Dig 6ver oss.

PSALM 142

Herre, hor min bon, lyssna till min akallan i Din
sanning, hor mig 1 Din réttfardighet.

Ga icke till doms med Din tjdnare, ty infor Dig skall
inget levande rédknas rattfardigt.

Ty fienden har forfoljt min sjél, han forodmjukade
min sjdl till jorden.

Han satte mig i morkret sasom de lingesedan doda
och min ande forsméktade 1 mig; 1 mig forvirrades
mitt hjirta.

Jag tinkte pa forna dagar, jag begrundade alla Dina
giarningar, Dina hinders verk eftersinnade jag.

Jag utrdckte mina hénder till Dig, min sjil var sa-
som vattenlds mark.

Hor mig snarligen, o Herre, min sjdl har svikit mig.

Vind icke Ditt ansikte ifran mig, sa att jag bliver lik
dem som fara ned 1 avgrunden.
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Lat mig bittida fornimma Din nad, ty till Dig har
jag satt mitt hopp.

Herre, ldr mig kdnna den vag jag skall ga, ty till Dig
har jag lyft min sjil.

For mig ut ifran mina fiender, o Herre, ty till Dig
har jag tagit min tillflykt. Lar mig att géra Din vilja,
ty Du dr min Gud.

Din gode Ande skall leda mig in i réittradighetens
land. For ditt namns skull, o Herre, skall Du veder-
kvicka mig.

I Din réttfardighet skall Du fora min sjédl ut ur mina
bekymmer och i Din nad skall Du utrota mina fiender.

Och Du skall forgora alla dem som fortrycka min
sjil, ty jag 4r Din tjdnare.

Herren ar Gud och Han har visat Sig for oss; vil-
signad 4r Han som kommer 1 Herrens namn.

Vers: O, latom oss tacka Herren, och dkalla Hans
heliga namn.

Herren dr Gud och Han har visat Sig for oss; vélsig-
nad ar Han som kommer 1 Herrens namn.

Vers: Alla folk omringa mig, men i Herrens namn
slog jag dem tillbaka.

Herren dr Gud och Han har visat Sig {or oss; vilsig-
nad dar Han som kommer 1 Herrens namn.

Vers: Detta dr Herrens verk, och underbart dr det i
vdra ogon.

Herren dar Gud och Han har visat Sig {or oss; vilsig-
nad dr Han som kommer 1 Herrens namn.
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Léitom oss nu ivrigt skynda till Guds foderska, vi
syndare och utstotta, nedfallande uti anger, ro-
pande fran sjidlarnas djup: Hirskarinna undsitt oss,
visa oss medlidande; kom du, ty vi dro forlorade uti
en mangfald av synder; lamna ej Dina tjanare tom-
hinta, ty Dig allena hava vi sasom vart enda hopp.

Ara 4t Fadern och Sonen och den Helige Ande.
Upprepa ovanstdende.

Nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.

Theotokos, vi skola icke upphora att tala om

dina stora verk, vi ovirdiga; ty om du icke statt
upp i bon for oss vem skulle da ha frilsat oss fran alla
ordkneliga faror? Vem skulle da ha bevarat oss alla
fram till nu 1 sann frihet? O Moder, vi skola aldrig
lamna dig; ty du beskyddar alltid dina tjdnare fran all
bedrovelse.

PSALM 50

orbarma Dig 6ver mig, o Gud, 1 Ditt stora for-
barmande, utplana min missgidrning i Din stora
barmhirtighet.
Tva mig vil frin min missgirning, och rena mig
fran min synd.
Ty jag kidnner min missgirning, och min synd ar
alltid infor mig.
Mot Dig allena har jag syndat och gjort vad ont ar
infor Dig, pa det att Du ma finnas rittfardig i Dina
ord och segra nir Du bliver domd.



Ty se, 1 synd ar jag t6dd, och 1 synd har min moder
burit mig.

Ty se, Du har ju behag till sanning; det dolda och
hemliga i Din vishet har Du uppenbarat for mig.

Du skall bestdnka mig med isop, och jag skall bliva
ren; Du skall tva mig, och jag skall bliva vitare idn sno.

Du skall lata mig fa hora frojd och glddje; de ben
som voro fornedrade skola jubla.

Vind bort Ditt ansikte fran mina synder, och utpla-
na alla mina missgirningar.

Skapa 1 mig, Gud, ett rent hjirta, och giv mig pa
nytt en frimodig ande i1 mitt inre.

Forkasta mig icke fran Ditt ansikte, och tag icke
Din Helige Ande ifran mig.

Lat mig ater fa frojdas 6ver Din fralsning, och stirk
mig med en ande som leder.

Da skall jag ldra overtrddarna Dina vigar, och de
ogudaktiga skola omvinda sig till Dig.

Riddda mig undan blodsutgjutelser, Gud, Du min
frilsnings Gud, sa skall min tunga jubla 6ver Din
rattfardighet.

O Herre, Du skall upplita mina ldppar, och min mun
skall forkunna Ditt lov.

Ty hade Du Onskat offer, skulle jag ha givit Dig det,
till brannoffer har Du icke lust.

Ett offer som behagar Gud ar en forkrossad ande;
ett forkrossat och bedrovat hjirta skall Du, Gud, icke
forakta.



Gor vil mot Sion, o Herre, 1 Din godhet, sa att Jeru-
salems murar byggs upp.

Da skall rittfardighetens offer glddja Dig, offerga-
vor och brannoffer.

D4 skola de offra tjurar pa Ditt altare.

FORSTA SANGEN

Heirmos

orsande vattnet som pa torra land och salunda

flyende fran trildomen i Egypten jublade Israels
folk hogt, sagandes: Till var Gud och Frilsare, latom
0SS Nu sjunga.

Allraheligaste Theotokos, frils oss.

AV manga frestelser ir jag plagad; i jakt pa frils-
ning, till Dig soker jag nu min tillflykt; o Ordets
Moder, du eviga Jungfru, ridda mig fran all férdo-
melse och smirta.

Allraheligaste Theotokos, frils oss.

1delsernas angrepp oroar mig; min sjil ar till brad-
den fylld av missmod och fortvivlan; lugna den,

o Moder, med stillheten fran din Son och din Gud, o
du obefldckade.

Ara 4t Fadern och Sonen och den Helige Ande.

t Kristus Gud, Frilsaren, gav du fodelse; jag be-

der dig , o Jungfru, fran eldnde bevara mig; ty nu
vander jag mig till dig for beskydd, bringande till dig
min sjal och mitt tankesitt.
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Nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

ordirvad ar min kropp och sjél, gor du mig virdig

for gudomlig ledning och din omsorg, o du som
allena dar Guds moder, ty du 4r god och det godas fo-
derska.

TREDJE SANGEN

Heirmos

imlarnas valv har Du, o Herre, latit tillskapa; li-

kasd dr Du kyrkans grundare; uppritta Du mig
helt genom sann kérlek till Dig, Du, det hogsta som
sOkas kan och de troendes stav, o Du ende mannisko-
dlskande.

Allraheligaste Theotokos, frils oss.

ag har dig som tillflyktsort och mitt trygga forsvar,

dig Theotokos och Jungfru; vigled och styr mig till
din skyddade portgang, ty du &r alla goda tings upp-
hov och de troendes stav, o du enda prisade.

Allraheligaste Theotokos, frils oss.

Jag tillbeder dig, o Jungfru, att du skingrar langt
ifran mig all hemsokelse av misstrostan och oro i
min sjil ty du, o Guds brud, har f6tt Herren Kristus,
Han som ar Fridsfursten, o du obeflackade.

Ara 4t Fadern och Sonen och den Helige Ande.

Déi du frambar Honom som &dr var Vilgorare, det
godas orsak, frambringar du over alla fran din
rikedom av barmhirtighet, ty for dig ar allt mojligt,
da du bar Kristus, den Ende, som ir vildig i makt, ty
vilsignad av Gud ér du.



Nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

ed mycket svara sjukdomar och fordarvlig li-

delse likasa ir jag satt pa prov, o Jungfru; kom
du till min rdddning; ty jag kinner dig sdsom en out-
tomlig skatt full av osvikligt helande, o du ende obe-
flackade.

B eskydda och frils, o Theotokos, dina tjdnare fran
all fara; nést efter Gud flyr vi alla till dig for be-
skydd, ett sidkert skyddsvérn dr du och vart beskidrm.

ed din goda vilja se pa mig, o prisade Theoto-
kos; och skada min lekamligt svaga skroplighet
och bota du orsaken till min sjils sorg.

enom vara heliga fiders forboner, Herre Jesu
Kriste var Gud, forbarma Dig 6ver oss.

Sessionshymn

, ivriga forsvarare, odvervinneliga forsvar, na-

dens killa och skyddande tillflykt for viarlden,
innerligt ropa vi till dig: skynda du, Guds Moder, och
frils oss fran alla risker, ty du allena dr var snabba
beskyddarinna.

FJARDE SANGEN

Heirmos

Jag har lyssnat och hort, o Herre, om Din forloss-
ningsakts mest fruktan varda mysterium; och jag
kom till kunskap om Dina verk och jag sjong ditt gu-

domlighets lov.



Allraheligaste Theotokos, frils oss.

ugna alla mina synders storm, och stilla mina li-
delsers raseri med ditt lugn; ty bord dr du av Ho-
nom, som dr Herre och rorgédngare, o du Guds Brud.

Allraheligaste Theotokos, frils oss.

skink, utifran ditt medlidandes djup, 6ver mig

ditt dkallande; ty du frambringade En som
hyser medlidande, som &r allas Frilsare, deras som
sjunga hymner till dig.

Ara 4t Fadern och Sonen och den Helige Ande.

nder frojd, o obeflickade, Over din stora ynnest,
hoja vi alla en tacksidgelsehymn i sang upp till
dig, vetande dig vara var Guds Moder.

Nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.

I I avande dig sasom vart stod och hopp, och sasom
var frilsnings orubbliga fastning; fran all form
av motgang aterldses vi d, o du allom prisade.

FEMTE SANGEN

Heirmos

Herre upplys oss, genom Dina foreskrifter och
genom Dina bud; och genom kraften av Din
upphojda arm, skdnk Din frid 6ver oss alla, dd Du dr
manniskodlskande.
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Allraheligaste Theotokos, frils oss

u rena, fyll mitt hjarta med gliddje 1 méngd; och
forldna din obeflickade lycka, da Du fodde Ho-
nom som dr all gladjes orsak.

Allraheligaste Theotokos, frils oss

om, befria oss fran alla faror, o rena Guds Mo-
der, da du idr befrielsens moder och friden som
gar bortom allt minskligt forstand.

Ara 4t Fadern och Sonen och den Helige Ande.

kingra mina Overtrddelsers bisterhet, o Guds Brud,
med den rena klarheten av din stralglans; ty du
bar det gudomliga Ljuset, som var fore all tid.

Nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

ela mig, o du rena, fran krankheten lidelserna
bringar, och gor mig vardig ditt beskydd; och
genom dina boner och forboner skédnk oss hilsa.

SJIATTE SANGEN

Heirmos

kallan later jag floda fram till Herren och till Ho-

nom forklarar jag alla mina sorger, ty manga fel
fylla mitt hjérta till fullo, och se, mitt liv har ndrmat
sig Hades; likt Jona beder jag till Dig: Uppres mig
fran fordarvelsen, o Herre, min Gud.
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Allraheligaste Theotokos, frils oss.

in natur, fingad av forddrvelse och av dod har

Han ridddat fran dod och forgidngelse, ty doden
har Han sjélv underkastat sig. Dérfor, o Jungfru, bed
med Honom, som 1 sanning 4dr din Herre och Son att
forlossa mig fran fienders galenskap.

Allraheligaste Theotokos, frils oss.

Jag kidnner dig sdsom mitt livs beskydd och mest
sakra fdstning, o Jungfru; skingra horderna av
mina manga frestelser, och tysta demonisk djiarvhet;
oavbrutet beder jag till dig: Fran lidelsers forstorelse
befria mig.

Ara 4t Fadern och Sonen och den Helige Ande.

Ett balverk av siker tillflykt dr du for oss och av
sjdlar dar du den fullindade fralsningen, och en
lattnad 1 utmattningen, o Brud; och 1 ditt ljus jubla vi
for evigt i gladje, o Jungfru; ma du ocksa nu fran alla
lidelser och faror befria oss.

Nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

Overriden ligger jag pa rygg i krankhet nu, och
inget helande for mitt kott finnes forutom fran
dig, som bar virldens Frilsare, var Gud, helaren av
varje skroplighet; jag beder till dig, ty du ar god: Fran
krankhetens forstorelse uppres mig.

B eskydda och frils, o Theotokos, dina tjanare fran
all fara; ty nist efter Gud fly alla av oss till dig
for raddning; en sdker vall dr du och vart beskydd.
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flickfria, som obeskrivligt 1 de sista dagarna
genom ett ord frambragte Ordet, ma du fraga
Honom, sasom nagon som har moderlig djirvhet.

enom vara heliga fiders forboner, Herre Jesu
Kriste var Gud, forbarma Dig 6ver oss.

Kontakion

kristnas beskydd, som icke kan komma pa

skam, o medlande till Skaparen osvikligt, for-
sma icke syndarnas bedjande roster; utan var snabb, o
du Gode, att hjdlpa oss som 1 tro ropa till dig; skynda
till forboner och hasta astad att tala for oss, du som
alltid skydda dem, o Theotokos, som idra dig.

e

Lasning av det Heliga Evangeliet
enligt den Aposteln Lukas (1: 39-49, 56)

Vid den tiden stod Maria upp och begav sig skynd-
samt till en stad 1 Judéen, uppe 1 bergsbygden.
Och hon tridde in 1 Sakarias’ hus och hilsade Eli-
sabet. Nir di Elisabet horde Marias hilsning, spratt
barnet till 1 hennes liv; och Elisabet blev upp fylld
av helig ande och brast ut och ropade hogt och sade:
”Vilsignad vare du bland kvinnor och vilsignad din
livsfrukt! Men varfor sker mig detta, att min Herres
moder kommer till mig? Se, nir ljudet av din hilsning
nadde mina oron, spratt barnet till av frojd 1 mitt liv.
Och salig dr du som trodde, att det skulle fullbordas,
som blev dig sagt frin Herren.” Da sade Maria: "Min
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sjil prisar storligen Herren, och min ande frojdar sig
1 Gud, min Frélsare. Ty han har sett till sin tjdanarin-
nas ringhet; och se, hirefter skola alla sldkten prisa
mig salig. Ty den Miktige har gjort stora ting med
mig, och heligt dr hans namn. Och Maria stannade
hos henne vid pass tre manader och vinde direfter
hem igen.

P

Ara 4t Fadern och Sonen och den Helige Ande.

Fader, Ord och Ande, Treenighet i Enhet: ut-
pldna mina fels myckenhet.

Nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.

Genom Theotokos forboner, o Du Nadefulle, ut-
plana mina fels myckenhet.

Stichos: Forbarma Dig over mig, o Gud, 1 Ditt stora
forbarmande, utpldna min missgédrning i Din stora barm-
hartighet.

nfortro mig icke, jag beder, till ndgot minskligt

beskydd, o var Jungfru, du heliga utan ma du
mottaga bonen fran den som anropar dig. Sorg har
fjattrat mig, och jag dr oférmogen att halla ut och
badra demoners pilar; ett skydd har jag icke, ej hel-
ler en plats att springa till, jag den férdomde; jag dr
omringad fran alla sidor, och ingen fortrostan har jag
forutom dig, skapelsens Brud, beskydd och de trog-
nas hopp: Vind dig icke bort da jag beder till dig;
forlana mig det som dar till mitt bésta.
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Fré’m dig avvisas ingen utskdmd och tomhént, som
soker skydd hos dig, o rena Jungfru Theotokos;
utan den som kommer till dig fragar efter favéren och
mottager gavan fran dig, efter fortjinsten av dennes
egen forfragan.

u dr 1 sanning forvandlingen av den pinade och

befrielsen av de sjuka, o Jungfru Theotokos; fréls
ditt folk och din flock, du som &r de omringades frid
och som ar de 1 storm drivandes lugn, enda beskyd-
darinna av dem som tror.

enom vara heliga fiders forboner, Herre Jesu
Kriste var Gud, forbarma Dig dver oss.

SJUNDE SANGEN

Heirmos

n gang ut fran Judéen gick barnen ned till Baby-

lons land; sméltugnens eld nedtrampade de med-
an de sjongo sin tro till Treenigheten: O vara fiaders
Gud, vilsignad vare Du.

Allraheligaste Theotokos, frils oss.

iljande detta, o Frilsare, att skinka var frilsning i

Din hushallning, bodde Du i Jungfruns skéte, och
har framstillt henne, for allt skapat sisom beskydda-
rinna: O vara fiders Gud, vilsignad vare Du.

Allraheligaste Theotokos, frils oss.

Framst'aill en begdran, o rena Moder, till Din Son,
som varit villig att forlina oss nad, till raddning

15



fran overtridelser och fran sjilens beflackelse for dem
som ropa mest troget: O vara faders Gud, vilsignad
vare Du.

Ara 4t Fadern och Sonen och den Helige Ande.

En kélla av oforgédnglighet och ett torn av sékerhet
ar hon som fodde Dig; en frialsningens skatt och
en portal av anger har Du visat henne vara for den
som ropar: O vara faders Gud, vilsignad vare Du.

Nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.

Véirdigas forldna oss helande fran kroppens och
sjdlens sjukdomar for dem som ga till ditt gu-
domliga beskydd med tro, o Theotokos, och salunda
forlina dem aterhamtande, ty du dr Kristi, var Frilsa-
res, moder.

ATTONDE SANGEN

Heirmos

I I immelens konung, som alla skaror av dnglar be-
sjunga med hymner och lovprisningar: prisa Ho-
nom och upphdj Honom for alltid 1 evighet.

Allraheligaste Theotokos, frils oss.

Férsmﬁ icke den som soker hjalp som du virdigas
giva, ty, o Jungfru Hérskarinna, vi prisa dig och
alla lovsjunga dig till evigheters evighet.

Allraheligaste Theotokos, frils oss.

ver alla dem, som lovsjunga dig med tro, o Jung-
fru, och upp hoja din i sanning outségliga av-
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komma, lit du stromma fram ett stort 6verflod av din
bot och ditt helande.

Ara 4t Fadern och Sonen och den Helige Ande.

lla sjukdomar, som plaga min sjil helar du, och
kottets lidanden helar du ocksa: darfor, du o
Jungfru, full av nad, forharligar jag dig.

Nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.

lla frestelsers angrepp kvaver du, alla lidelsers
storm driver du 1vdg, darfor lovsjunga vi dig 1
evighet, o Jungfru.

NIONDE SANGEN

Heirmos

atteligen bekédnna vi dig som var Guds Theoto-
kos, vi som genom dig har frilsts, o du Jungfru
mest rena; med korer av okroppsliga dnglar 4dra vi dig.

Allraheligaste Theotokos, trils oss.

Min strém av grat forsma icke med avvisande, ty du
fodde Honom som tog bort alla tarar fran alla ansik-
ten, o du Jungfru, ty Han ar Kristus 1 sanning.

Allraheligaste Theotokos, frils oss.

Ma du, o Jungfru Harskarinna, fylla mitt hjdrta med
gladje, ty du dr hon som mottog all glddjes fullhet
och fick att forsvinna all syndfullhets sorg.
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Allraheligaste Theotokos, frils oss.

En hamn och ett beskydd och en vidgg orubblig,
och en gliddje och ett beskidrm och en aterhdmt-

ningsplats har du blivit, 0 du Jungfru, for dem som
fly till dig.

Ara 4t Fadern och Sonen och den Helige Ande.

pplys med ditt ljus utstrdlning, o Jungfru, alla
de som fromt kalla dig Guds moder; och ma du
iviagdriva allt morkers okunnighet.

Nu och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

rambringad svag jag ir, o Jungfru, pa en plats av
krankhet, och en boning av fortvivlan, giv helande
at mig, forvandlande all min sjukdom till full hilsa.

annerligen ir det tillborligt att prisa dig salig, o
Theotokos, du evigt saliga och helt otadliga, du
var Guds Moder. Arorikare dn kerubim och utan jim-
forelse mer prisad dn serafim; du som utan att fortiras
fodde Gud, Ordet; du som ar Theotokos, vi prisa dig.

Megalynaria

H(jgre dn himlarna ovan 4r du och du 4r mycket
renare idn solens stralar; ty du har forlost oss fran
forbannelsen som holl oss. O skapelsens Héarskarin-
na, vi dra dig med lovsanger.

enom alla mina synders 6verflod, dr jag sjuk till

kroppen plagad ar jag ocksa till sjdlen. Dig har
jag till tillflykt; ma du, dirfor, hjdlpa mig, o alla hopp-
16sas hopp, ty du ar full av nad.
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arskarinna Kristi var Guds moder, mottag akal-

lan fran oss eldndiga som bedja dig att du fram-
bér bon till Den som fotts av dig, o skapelsens Hars-
karinna, ma du frambéra forboner for oss.

Nu lovsjunga vi dig 1vrigt med denna gliadjerika
sang, o allom lovsjungna Guds moder; tillsam-
mans med Doparen och alla heliga korer, latom oss
bedja, o Theotokos, att vi ma finna nad.

Ft')rstummade bliver de ofrommas ldppar som vag-
ra att vorda din drade ikon som dr kdnd genom
namnet Vigvisaren, och som blivit milad for oss ge-
nom aposteln Lukas, evangelisten.

alla skaror av himmelska makter med den heliga

Ddoparen, apostlarnas tolvhovdade skara, alla hel-
gon tillsammans, sa vil som Guds foderska, bed och
giv forboner for vart befriande.

e

Helige Gud, Helige Starke, Helige Ododlige, for-
barma Dig over oss. (3)

Ara 4t Fadern och Sonen och den Helige Ande. Nu
och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

Allraheligaste Treenighet, forbarma Dig dver oss.
Herre, rena oss fran vara synder. Hirskare, forlat oss
vara overtradelser. Helige, kom till oss och hela vara
krankheter for Ditt namns skull.

Herre, forbarma Dig. (3)
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Ara 4t Fadern och Sonen och den Helige Ande. Nu
och alltid och 1 evigheters evighet. Amen.

Fader var, som dr i himlarna. Helgat varde Ditt
namn. Tillkomme Ditt Rike. Ske Din vilja sasom i
himmelen sa ock pa jorden. Vart dagliga brod giv oss
idag, och forlt oss vara skulder, sdsom ock vi forlata
dem oss skyldiga dro, och inled oss icke 1 frestelse,
utan frils oss ifran den onde.

enom véra heliga fiders forboner, Herre Jesu
Kriste var Gud, forbarma Dig 6ver oss.

e

I i‘érbarma Dig over oss, Herre, forbarma Dig Over
oss. Svarslosa infor Dig, o Hirskare, frambéra vi
syndare denna bon till Dig: Férbarma Dig Over oss.

Ara 4t Fadern och Sonen och den Helige Ande.

Herre, forbarma Dig Over oss, ty till Dig sitta vi
vart hopp. Vredgas icke pa oss dver mattan och
tank icke pa vara overtridelser. Men se i nad till oss
dven denna stund och ridda oss fran vara fiender, ty
Du ar var Gud och vi dro Ditt folk; alla dro vi Dina
hinders verk och Ditt namn akalla vi.

Nu och alltid och i evigheters evighet. Amen.

ppna for oss barmhirtighetens dorrar, o valsig-

nade Theotokos. Lit icke oss, som hoppas pa dig,
forgds utan giv, att vi genom dig frias fran all nod, ty
du dr de kristtrognas beskydd.
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enom vara heliga fiders forboner, Herre Jesu
Kriste var Gud, forbarma Dig 6ver oss.

P

Sedan sjunges foljande Troparia. Men under Guds Mo-
ders fasta, dvs fran den 1:a till 14:e augusti, sjunges istdllet
Exapostilaria fran den Stora dkallande kanon till Theoto-
kos, se nedan.

lla de som 1 tro fly till dig, med din méktiga hand

ma du beskydda, o du rena, da du dr god, ingen
annan hava vi, syndare, sdsom en evig forbon infor
var Gud 1 faror och sorger, vi som tyngts ned av vara
ymniga synder, Guds Moder 1 hojden. Déarfor falla vi
alla ned framfor dig; befria oss, dina tjdnare fran mot-
standare.

lla sorjandes gliddje dr du och en beskyddarinna

for de fortryckta, som nérer alla de hungrande,
en trost for de bortstotta; en stav ar du for de blinda,
ett besok for alla sjuka, ett tak och ett skydd for de
som dro nedbrutna av smaérta, en hjilperska for de for-
dldralésa: Guds Moder 1 hojden dr du, o obeflickade
Jungfru; hasta, vi beder dig, att aterlosa dina slavar.

drskarinna mottag dina slavars forboner och for-
16s oss fran varje angrepp och nodfall.

ill dig stiller jag allt mitt hopp, o Guds Moder;
beskydda mig under ditt beskarm.

P
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Exapostilaria fran den Stora dkallande kanon till Theo-
tokos som anvdndes i Gudsmodersfastan:

, I apostlar fran fjdrran, som samlats nu héar 1
Getsemane dal, givande min kropp begravning;
och Du, min Son och min Gud, mottag Du min ande.

u dar dnglars sotma, de lidandes gladje, och de

kristnas beskyddarinna, o Jungfru Herrens Mo-
der; bliv du min hjélpare, och frils mig fran de eviga
plagorna.

ag har dig som Medlerska med den ménniskoils-

kande Guden, ma Han icke fordoma mina hand-
lingar framfor dnglaskarorna. Jag tillbeder Dig, o
Jungfru, kom snabbt till min hjilp.

u ar ett guldtvinnat torn och en omgéardad stad

med tolv murar, en tron holjd i solstralar, en tron
for konungen. O, oftrklarliga under, att du ammade
Mastaren.

e

enom vara heliga fiders forboner, Herre Jesu
Kriste var Gud, forbarma Dig 6ver oss.
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